Porownanie ttumaczen Psalmow 109:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Bo rozwarty si¢ na mnie usta bezboznosci 1 usta
dostowny oszustwa; Mowig o mnie jezykiem ktamliwym,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo bezbozny i oszust otworzyli swe usta! Mowia
literacki o mnie klamstwa,
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Bo otworzyly si¢ przeciwko mnie usta
literacki Gdanska niegodziwego i usta podstgpnego; mowili
przeciwko mnie jezykiem klamliwym,;
BG Przektad Biblia Gdanska Bo si¢ usta niepoboznego, i usta ktamliwe
literacki przeciwko mnie otworzyty; méwili przeciwko
mnie jezykiem klamliwym,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Boze chwaly mojej, nie zamilczaj, bo¢ usta
literacki grzesznika i zdrajce przeciwko mnie si¢
otworzyty.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia bo rozwarli na mnie usta niecne i podstepne.
literacki Mowili ze mng jezykiem ktamliwym,
BW Przektad Biblia Warszawska Bo otworzyly si¢ przeciwko mnie Usta bezbozne
literacki i zdradliwe. MOwig przeciwko mnie jezykiem
ktamliwym!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna bo usta bezboznego i falszywego otworzyly si¢
literacki nade mng: rzucajg na mnie oszczerstwa;
PAU Przektad Biblia Paulistow bo rozwarli na mnie usta podstepni bezboznicy!
literacki Oskarzajg mnie ktamliwym jezykiem,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdyz otwarli na mnie usta zte i podstepne, mowia
literacki do mnie jezykiem ktamliwym,
TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepeknan Caoto nanwuiro cwiy ['ocions minmie i3 CioHy; i
literacki YBT Pagaina Typkonsika 3amaHyi Mmocepes TBOiX BOPOTiB.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz usta niegodziwe, usta zdradzieckie sa
dynamiczny przeciw mnie rozwarte, przemawiajg do mnie
jezykiem fatszu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo otworzyly si¢ przeciwko mnie usta
dynamiczny niegodziwca 1 usta podstgpne. Mowili o mnie

jezykiem falszu,
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